
 

（  ）年（  ）組（  ）番 名前（                ） 

① 
introduce A to B She will (introduce) him (to) her parents. 

Aを Bに紹介する 彼女は彼を両親に紹介するでしょう。 

② 
lots of ～ Large animals drink (lots) (of) water. 

たくさんの～ 大型の動物はたくさんの水を飲みます。 

③ 
all over the world I want to travel (all) (over) (the) (world) in the future. 

世界中で 私は将来、世界中を旅したい。 

④ 
good advice She (gave) me (good) (advice) about my future. 

良いアドバイス 彼女は私の将来について良いアドバイスをくれました。 

⑤ 
be familiar to ～ The song (is) (familiar) (to) Japanese children. 

～によく知られる（なじみ深い） その歌は日本の子どもたちによく知られています。 

⑥ 
translate A into B Can you (translate) the letter (into) Japanese? 

Aを Bに訳す（通訳する） その手紙を日本語に訳してくれますか。 

⑦ 
focus on ～ Let's (focus) (on) the history of them. 

～にフォーカス（集中・注目）する 彼らの歴史に注目してみましょう。 

⑧ 
this way (This) (way), Himiko became the king. 

このように このようにして卑弥呼は王になりました。 

⑨ 
in short (In) (short), the war isn't over. 

要するに、つまり 要するに、戦争は終わっていません。 

⑩ 
think about ～ I often (think) (about) my life. 

～について考える 私はしばしば自分の人生について考えます。 

⑪ 
would like to ～ I (would) (like) (to) send you a small gift. 

～したい 私はあなたにささやかなプレゼントを送りたいと思います。 

⑫ 
be skillful at ～ He (was) (skillful) (at) painting animals. 

～が上手（巧み）である 彼は動物画が上手でした。 

⑬ 
take care of ～ She likes (taking) (care) (of) small children. 

～の世話をする 彼女は小さい子どもたちの世話をするのが好きです。 

⑭ 
Could you ～? (Could) (you) call a taxi for me? 

～していただけますか。 私にタクシーを呼んでいただけますか。 

⑮ 
take A Line (Take) Karasuma Line (to) Kyoto Station. 

A線に乗る 烏丸線に乗って京都駅まで行ってください。 

⑯ 
change to B Line (Change) (to) Nara Line. 

B線に乗り換える 奈良線に乗り換えてください。 

⑰ 
get off at ～ (Get) (off) (at) Inari Station. 

～で降りる 稲荷駅で降りてください。 

⑱ 
relate to ～ Cancer often (relates) (to) smoking. 

～に関係する、～に結びつく ガンはしばしば喫煙に関係している。 

⑲ 
talented player He is a (talented) soccer (player). 

才能に恵まれた選手 彼は才能に恵まれたサッカー選手です。 

⑳ 
take A to B Will you (take) me (to) a hospital? 

Aを Bに連れていく（持っていく） 私を病院に連れて行ってくれますか。 
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